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1. WSTEP

Heatit WiFi Panel Heater to elektryczny grzejnik tgczacy nowoczesny design z komfortowym |
precyzyjnie sterowanym ogrzewaniem. tatwo potgczysz go z domowag siecig Wi-Fi i bedziesz nim
sterowac za pomocg aplikacji "MyHeatit". Wtgczaj i wytgczaj grzejnik, reguluj temperature, zmieniaj
tryby ogrzewania i monitoruj zuzycie energii bezposrednio ze smartfona — takze poza domem.
Grzejnikiem mozesz sterowac rowniez za pomocyg przyciskow na gorze obudowy, a dzieki otwartemu
APl mozesz zintegrowac go z innymi systemami przez Wi-Fi.

Grzejnik panelowy Heatit WiFi ma 2 tryby pracy: grzanie i ekonomiczny.

Grzejnik panelowy Heatit WiFi charakteryzuje sie nowoczesng, smuktg konstrukcjg i estetycznym
wyglagdem. Dostepny z frontem ze stali lub szkta. tatwy w montazu i na scianie za pomocg uchwytu
Dostepny. Grzejnik panelowy mozna rowniez zamontowac na metalowych ndzkach, sprzedawanych
oddzielnie (nr art. 54 305 12). Grzejnik panelowy posiada wbudowane zabezpieczenie przed
przewroceniem, ktore automatycznie odtgcza zasilanie w przypadku przewrocenia.

Grzejnik panelowy Heatit WiFi to niskotemperaturowy grzejnik panelowy o maksymalnej temperaturze
powierzchni 58°C, przeznaczony do pomieszczen, w ktorych bezpieczenstwo i komfort sg istotne.
Niska temperatura powierzchni sprawia, ze grzejnik ten jest szczegolnie odpowiedni do przedszkoli,
szkot i innych pomieszczen, w ktorych przebywajg dzieci | wiele osob.

Dzieki klasie ochrony IP24, grzejnik panelowy Heatit WiFi nadaje sie do stosowania w tazienkach i
pomieszczeniach o duzej wilgotnosci. Grzejnik tgczy w sobie bezpieczne i komfortowe ogrzewanie z
nowoczesnym designem i inteligentnym sterowaniem przez WiFi.

Moc wyjsciowg mozna regulowac z poziomu menu lub aplikacji. Urzgdzenie posiada blokade
rodzicielskg i wykrywanie otwartych okien. Urzgdzenie posiada otwarte APl i obstuguje Amazon Alexa i
Google Home.

Instalator moze skonfigurowac urzadzenie przez Bluetooth. Po skonfigurowaniu urzgdzenia instalator
moze dodac wtasciwosc do konta klienta. Klient moze nastepnie przeniesc urzadzenie do lokalngj
sieci Wi-Fi.

Grzejnik panelowy Heatit WiFi wyposazony jest w aktywny pomiar poboru mocy, dzieki czemu na
biezgco otrzymujesz informacje o zuzyciu energii.

Grzejniki panelowe Heatit WiFi dostepne sg w dwoch wersjach: tradycyjne konwektory i grzejniki
przypodtogowe. Tradycyjne konwektory sg dostepne w wersji stalowej lub szklanej, natomiast grzejniki
przypodtogowe sg dostepne wytgcznie w wersji stalowej. Grzejniki dostepne sg w wersjach o mocy
od 400 W do 1500 W, w kolorze biatym lub czarnym, w zaleznosci od modelu.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
PRZED URUCHOMIENIEM URZADZENIA NALEZY UWAZNIE
PRZECZYTAC TE INFORMACJE.
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To urzadzenie moze byc¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby © ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze osoby nieposiadajgce odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze bedg one nadzorowane lub poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i zrozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny
bawic sie urzgdzeniem. Czyszczenie | konserwacja urzadzenia przez uzytkownika nie powinny byc
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Dzieci ponizej 3 lat nalezy trzymac z dala, chyba ze sg pod statym nadzorem.

Dzieci w wieku od 3 lat do 8 lat moga wtaczac/wytgczac. urzgdzenie tylko pod warunkiem, ze zostato
OoNo umieszczone lub zainstalowane w przeznaczonej do tego normalnej pozycji roboczej, a dzieci sg
pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczgce bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i rozumiejg
zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci w wieku od 3 lat do ponizej 8 lat nie mogg podtaczac, regulowac
ani czyscic urzgdzenia ani wykonywac czynnosci konserwacyjnych.

OSTRZEZENIE / UWAGA

. Niektore czesci tego produktu mogg sie bardzo nagrzac i
spowodowac oparzenia. Nalezy zachowac szczegdlng
ostroznosc¢ w poblizu dzieci i oséb wrazliwych.

. Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez producenta, jego agenta serwisowego lub
podobnie wykwalifikowang osobe, aby unikng¢ zagrozenia.

- Aby unikng¢ zagrozenia zwigzanego z przypadkowym
zresetowaniem wytgcznika termicznego, tego urzadzenia nie
wolno zasila¢ za pomocg zewnetrznego urzgdzenia
przetgczajgcego, takiego jak timer, ani do obwodu regularnie
wtgczanego i wytgczanego. przez dostawce energii elektryczne,.

- Aby uniknac¢ przegrzania, nie nalezy przykrywac grzejnika
panelowego.

. Ogrzewacza nie wolno instalowac¢ bezposrednio pod gniazdkiem
elektrycznym.

. Nie nalezy uzywac tego grzejnika w bezposrednim sgsiedztwie
wanny, prysznica lub basenu.

. Ogrzewacze state nalezy instalowac w taki sposdb, aby osoba
znajdujgca sie w wannie lub pod prysznicem nie mogta dotkngc¢
przetagcznikdow i innych elementdw sterujgcych.

Ostrzezenie: ten produkt moze by¢ instalowany wytgcznie w Strefie 2,
zgodnie z krajowymi przepisami dotyczgcymi okablowania.

©2026 4/21



ffheatit

Uwaga: Ponizszy rysunek ma charakter wytgcznie poglgdowy. Zalecamy kontakt z profesjonalnym
elektrykiem w celu uzyskania pomocy.

| 0.6m |

Volume 1
Sone 1

2.25m

Volume O
Sone O

Floor
Gulv

3. INSTALACJA

Nalezy pamieta¢ o zachowaniu odpowiedniej odlegtosci od $cian i innych obiektow.

1.

Przytdz uchwyt montazowy do sciany i uzyj go jako linijki pomocniczej (upewnij sie, ze otwory s3
rownolegte i wypoziomowane), zaznacz potozenie otwordw za pomocg markera.

Wywier¢ otwory w scianie wierttem @8 mm i w razie potrzeby wtoz plastikowe kotki rozporowe.
Przymocuj uchwyt montazowy do Sciany za pomocg Srub, upewnij sie, ze uchwyt montazowy
jest ustawiony we wtasciwym potozeniu.

Delikatnie wsun najpierw dolng czesc korpusu grzejnika do uchwytu montazowego, a nastepnie
docisnij korpus grzejnika tak, aby zaczepit sie o caty uchwyt montazowy. Obroc¢ sruby blokujgce o
90°, aby przymocowac panel do gornej czesci uchwytu.

Zamontowanie grzejnika panelowego w wiekszej odlegtosci od podtogi (ponad 100 mm) poprawi
konwekcje.

OSTRZEZENIE

©2026

Nalezy zachowac odpowiednig odlegtos¢ miedzy grzejnikiem a
podtogg, scianami i innymi przedmiotami, zachowujgc co
najmniej 100 mm odstepu.
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. Podczas wiercenia otworow zawsze sprawdz, czy w miejscu, w
ktdrym chcesz je wywierci¢, nie znajdujg sie zadne przewody,
rury itp.

. Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze grzejnik
jest prawidtowo przymocowany do sciany.
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4. STEROWANIE TERMOSTATEM

lkona Nazwa Opis
W gore Nastepnie.
Zwieksz ustawiong
temperature.
Srodek Potwierdz.

Witacz menu.

W dot Poprzednio.
/mniejsz ustawiong
temperature.

5. MENU USTAWIEN LOKALNYCH

Aby wejsc do menu ustawien, przytrzymaj przycisk srodkowy przez 5 sekund. Na wyswietlaczu pojawi
sie "OFF".

Jestes teraz w menu ustawien.

W menu ustawien w prawym dolnym rogu wyswietlacza pojawi sie napis "'SET". Mozesz teraz
przewijac w gore i w dot za pomocg przyciskow "w gore” i "w dot".

Niektore opcje majg podmenu. Aby poruszac sie po podmenu, nacisnij raz przycisk srodkowy, aby
wejsc lub wyjs¢ z podmenu. Nacisnij przyciski w gore i w dot, aby znalez¢ zgdang wartosc |
przytrzymaj przycisk srodkowy przez 2 sekundy, aby potwierdzi¢ wybor. Pojawi sie komunikat "STOR”,
0znaczajacy, ze ustawienia zostaty zapisane.

6. URUCHOMIENIE

Po pierwszym uruchomieniu urzadzenia, wszystkie parametry bedg miaty ustawienia domyslne.

7. WYBOR SIECI WI-FI

Urzadzenie obstuguje wytgcznie sieci 24GHz .

8. DODAJ/USUN

Przed instalacjg nalezy to przeczytac

Po podtgczeniu urzgdzenia do zasilania, automatycznie przejdzie ono w tryb dodawania na 60 minut.
W tym czasie mozna dodac urzgdzenie do aplikacji "MyHeatit" bez koniecznosci lokalnego
uruchamiania trybu dodawania na urzgadzeniu.

Aby usungc urzadzenie, znajdz je w aplikacji "MyHeatit" i wybierz "Usun to urzadzenie”. Jesli to
niemozliwe, przywrdc ustawienia fabryczne.
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8.1. WI-FI | BLUETOOTH

Tryb recznego dodawania jest sygnalizowany na urzgdzeniu obracajgcymi sie segmentami LED na
wyswietlaczu. Stan ten trwa 90 sekund, az do przekroczenia limitu czasu lub dodania urzadzenia do
sieci. Tryb dodawania mozna rowniez anulowac, wykonujgc te samg procedure, co w przypadku
uruchamiania trybu dodawania.

Aby dodac urzadzenie do aplikacji "MyHeatit" uzyj Wi-Fi lub Bluetooth.

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie dodawania recznego lub automatycznego.
1.1. Tryb dodawania recznego
- Przytrzymaj przycisk srodkowy przez 5 sekund. Na wyswietlaczu pojawi sie "OFF".
- Nacisnij przycisk w dot jeden raz, aby na wyswietlaczu pojawit sie napis "CON".
- Nacisnij przycisk srodkowy i przejdz do "APP".
- Uruchom tryb konfiguracji na urzadzeniu, przytrzymujgc przycisk srodkowy przez okoto 2
sekundy.
1.2. Tryb automatycznego dodawania
- Witgcz urzadzenie i kontynuuj w ciggu 60 minut.
2. W aplikacji "MyHeatit" wybierz "Dodaj urzgdzenie”.
3. Wybierz Wi-Fi lub Bluetooth.
4. Wyszukaj swoje urzadzenie i wybierz je lub zeskanuj kod QR.

Po dodaniu urzadzenia do Bluetooth nie bedzie ono dostepne z internetu. Aby sterowac urzadzeniem,
musisz znajdowac sie w zasiegu Bluetooth.

Urzadzenie jest teraz gotowe do uzycia z ustawieniami domyslnymi.

UWAGA! Po usunieciu urzadzenia z aplikacji "MyHeatit" parametry zostajg zresetowane. Jesli
dotaczenie sie nie powiedzie, nalezy wykonac "Przywrocenie ustawien fabrycznych'

Tryb automatycznego dodawania nie jest wyswietlany, ale jest aktywny przez 60 minut po
podtgczeniu zasilania, jesli urzadzenie nie zostato jeszcze dodane.

9. LOKALIZACJA KODU QR

Kod QR upraszcza proces dodawania urzgdzenia, umozliwiajgc szybkie i tatwe dodanie go poprzez
zeskanowanie. Kod QR znajduje sie na produkcie.

10. PRZYWROCENIE USTAWIEN FABRYCZNYCH

Aby wejs¢ do menu, przytrzymaj srodkowy przycisk przez okoto 5 sekund. Nawiguj po menu

przyciskiem "-", az zobaczysz napis "FACT". Naciskaj srodkowy przycisk, az na wyswietlaczu pojawi sie
migajgcy symbol '-- --", a nastepnie przytrzymaj go przez okoto 5 sekund, aby zresetowac urzadzenie.
Resetowanie mozna rowniez zainicjowac, przytrzymujac przyciski ‘w gore” i "srodek” przez 60 sekund.

Po wykonaniu ktorejkolwiek z tych procedur termostat wykona petny reset fabryczny. Podczas
resetowania na urzgdzeniu przez 5 sekund bedzie wyswietlany komunikat "RES". Gdy komunikat "RES’
zniknie, termostat zostat zresetowany.

11. WIZUALNA STRUKTURA MENU

/obacz schemat blokowy na koncu podrecznika.
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12. EKRAN GOTOWOSCI | GEOWNY

Gdy termostat pozostanie nieuzywany przez chwile, automatycznie przejdzie do ekranu gotowosci.
Ekran gotowosci domyslnie bedzie wysSwietlat temperature zadang.

13. TEMPERATURA WYSWIETLANA NA WYSWIETLACZU

W trybie czuwania wyswietlacz domyslnie wyswietla wartos¢ zadang. Mozna zmieni¢ wyswietlang
wartosc¢, wybierajgc zmierzong temperature "RELT" lub wartos¢ zadang "SETT".

Wyboru opcji "SETT" lub "RELT" dokonuje sie poprzez przytrzymanie srodkowego przycisku przez 2
sekundy w menu "MODE" lub poprzez zmiane parametru "Wyswietlanie temperatury”.

Opis Struktura menu

Wyswietlanie temperatury Przycisk srodkowy 2 sekundy na MODE

14. TEMPERATURY MIN/MAX

Termostat umozliwia ustawienie minimalnej i maksymalnej temperatury dla czujnika.

Wartosci "MIN" lub "MAX" mozna ustawic za pomocg opcji menu lub poprzez ustawienie parametru
"Minimalny limit temperatury czujnika wewnetrznego” i parametru "Maksymalny limit temperatury
czujnika wewnetrznego”.

Opis Struktura menu
Minimalny limit temperatury MIN
Maksymalna temperatura graniczna MAX

15. KALIBROWANIE

Jesli odczyt czujnika temperatury jest niedoktadny, mozna go skorygowac o wartosc do + 6°C.
Kalibracje przeprowadza sie za pomocg opcji menu CAL lub poprzez regulacje parametru "Kalibracja”.
Aplikacja i termostat wyswietlajg wowczas skalibrowang wartosc.

Opis Struktura menu

Czujnik wewnetrzny CAL

16. JASNOSC

Jasnosc wyswietlacza dla stanow aktywnego i czuwania jest zarzgdzana oddzielnie. Wartosci mozna
ustawi¢ z menu, korzystajgc z opcji "BR1" dla jasnosci wyswietlacza aktywnego i "BR2" dla jasnosci
wyswietlacza czuwania w menu "BRIT" lub ustawiajgc parametry "Jasnos¢ wyswietlacza aktywnego” i
"Jasnosc wyswietlacza czuwania®. Aby wytgczy¢ wyswietlacz w trybie czuwania, ustaw "Jasnosc
wyswietlacza czuwania” na 0.

Opis Struktura menu
Aktywna jasnosc¢ wyswietlacza BR1
Jasnosc wyswietlacza w trybie czuwania BR2
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17. WYKRYWANIE OTWARTEGO OKNA

Detekcja Otwartego Okna (OWD) to funkcja, ktora obniza nastawe termostatu po wykryciu otwartego
okna. Dzieje sie tak, gdy czujnik temperatury zarejestruje gwattowny spadek temperatury.

Po aktywacji funkcji OWD, nastawa zostaje obnizona do 5°C , aby nie marnowac energii. Funkcja
OWD zostanie automatycznie anulowana, jesli bedzie aktywna dtuzej niz godzine lub jesli temperatura
wzrosnie o 3°C. OWD mozna rowniez anulowac recznie, zwiekszajgc/zmniejszajgc nastawe
przyciskami w lewo i w prawo.

Funkcje "OWD" mozna wtgczy¢ lub wytgczy¢ za pomocg opcji menu OWD lub ustawiajgc parametr
"Wykrywanie otwartych okien”.

Opis/Nazwa Struktura menu

Wykrywanie otwartego okna OwWD

18. LIMIT OBCIAZENIA

Parametr Limitu Obcigzenia (Loli) pozwala ograniczy¢ pobor mocy przez urzadzenie. Pozwala to
zmniejszy¢ moc pobierang przez urzadzenie, aby lepiej dopasowac jg do potrzeb grzewczych.
Parametr Limitu Obcigzenia wykorzystuje krok po kroku 100W.

19. WARTOSC KWH W MENU

Urzadzenie mierzy pobdr pradu i daje wglad w zuzycie energii przez urzgdzenie. Catkowite zuzycie
energii mozna sprawdzic w menu "KWH". Aby wyswietli¢ catkowite zuzycie energii, nalezy wejsc do
podmenu "KWH", naciskajgc srodkowy przycisk raz. Aby je zresetowac, nalezy przytrzymac srodkowy
przycisk przez 2 sekundy w podmenu "KWH".

Opis Struktura menu

Catkowite zuzycie w kWh KWH

20. IKONY WYSWIETLACZA

lkona Opis

Ta ikona bedzie wyswietlana, gdy urzadzenie
znajduje sie w trybie nagrzewania lub ECO i
aktualnie sie nagrzewa.

Ta ikona pokazuje aktualng site sygnatu.

® Ta ikona pokazuje, ze potgczenie Bluetooth jest
ea aktywne.

21. BLOKADA DZIECIECA

Blokada dziecieca uniemozliwia korzystanie z przyciskow na wyswietlaczu.
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Przytrzymaj przyciski *-" i "+" przez 10 sekund. Po wtgczeniu na wyswietlaczu pojawi sie "LOCK", a po
wytgczeniu "OPEN".

Opis/Nazwa Struktura menu

Blokada dziecieca Przyciski "-" i "+" 10 sekund

22. WYLACZENIE PRZYCISKOW

Funkcja ta moze byc¢ uzyta do catkowitego zablokowania przyciskow lub zablokowania menu.

Po wtgczeniu blokady menu nalezy jg wytgczy< w aplikacji lub przywrocic ustawienia fabryczne
urzadzenia za pomocyg przyciskow.

23. API

Urzadzenie wykorzystuje technologie Open API, umozliwiajgca integracje i zdalne sterowanie przez
internet bez koniecznosci korzystania z aplikacji "MyHeatit". Oznacza to, ze urzgdzenie mozna
zintegrowac z dowolnym systemem obstugujgcym wysytanie i odbieranie danych za posrednictwem
API, co pozwala programistom tworzy¢ niestandardowe rozwigzania i automatyzowac interakcje za
pomocg standardowych zgdan HTTP.

24. PARAMETRY KONFIGURACJI

Produkty Heatit powinny dziata¢ od razu po podtgczeniu i dodaniu do systemu. Niektore konfiguracje
urzadzert moga jednak zmieniac funkcjonalnosc, aby lepiej odpowiadac potrzebom uzytkownika lub
odblokowac dodatkowe, zaawansowane funkcje.

Petng liste parametrow danego urzadzenia mozna znalez¢ w Heatit Document Center.

25. WSKAZNIK

Urzadzenie posiada funkcje wskaznika, ktora wtgcza miganie na wyswietlaczu. Mozna jej uzyc¢
podczas wtgczania, aby zidentyfikowac urzadzenie i umozliwic¢ jego powigzanie z odpowiednim
pomieszczeniem w aplikacji "MyHeatit".

26. AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA FIRMOWEGO - OTA

Aby zaktualizowac produkt Wi-Fi za pomocga zintegrowanej funkcji aktualizacji drogg radiowg, nalezy
dodac go do aplikacji "MyHeatit" za posrednictwem Wi-Fi | miec dostep do internetu.

Przejdz do ustawien urzadzenia, ktére chcesz zaktualizowac i nacisnij przycisk "Aktualizuj
oprogramowanie firmware". Urzgdzenie sprawdzi, czy dostepna jest nowsza wersja oprogramowania.
Jesli tak, zostanie ona pobrana i zainstalowana.

27. FUNKCJE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie posiada funkcje zabezpieczajgce, zapewniajgce bezpieczng obstuge i ostrzegajgce
uzytkownika o wszelkich usterkach/nieoczekiwanym zachowaniu.
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27.1. PRZEGRZANIE

Urzadzenie posiada wewnetrzne czujniki temperatury, ktore wykrywajg przegrzanie. Ostrzegajg one
uzytkownika i WYt.. wyjscie, aby zapobiec uszkodzeniom.

W przypadku wykrycia przegrzania urzgdzenie:

- Wytaczy grzanie.
- Wyswietli Err6 na wyswietlaczu.
- Wysle powiadomienie za pomocg aplikacji "MyHeatit".

27.2. AWARIA CZUJNIKA

Urzadzenie jest w stanie wykryc, kiedy czujnik jest uszkodzony lub w inny sposob wadliwy.
Gdy urzgdzenie wykryje btgd czujnika, wykona nastepujgce czynnosci:
- Wytaczy grzanie.

Aby usungc btad czujnika, nalezy odtgczy¢ urzadzenie od sieci. Jesli btad nadal wystepuje po
ponownym podtgczeniu, skontaktuj sie z pomocg techniczng.

27.3. ZABEZPIECZENIE PRZED WYWROCENIEM

Urzadzenie jest wyposazone w wytgcznik, ktory odcina zasilanie w przypadku przewrocenia sie
urzadzenia.

W przypadku wykrycia przewrdcenia sie urzgdzenia:
- Wytgczy catkowicie zasilanie

Aby usungac btad, nalezy wypoziomowac urzgdzenie. Jesli btagd nadal wystepuje po ponownym
podtgczeniu, skontaktuj sie z pomoca techniczng.

28. KODY BLEDOW

Kod Btad Opis
Err Dodawanie nie powiodto sie Zobacz rozdziat Dodaj/Usun.
Errl Btad wewnetrzny Prawdopodobnie uszkodzona

jednostka. Skontaktuj sie z
pomocg techniczna.

Err2 Btad WIFI-BLE Prawdopodobnie uszkodzona
jednostka. Skontaktuj sie z
pomocy techniczna.

Err3 Btgd wewnetrzny Prawdopodobnie uszkodzona
jednostka. Skontaktuj sie z
pomocy techniczna.

Err6 Przegrzanie Zadziatato zabezpieczenie
przed przegrzaniem. Skontaktuj
sie z elektrykiem.

©2026 12/21



theatit

Jesli pojawi sie kod btedu, sprobuj ponownie uruchomic urzgdzenie. Jesli problem bedzie sie
powtarzat, zalecamy kontakt z elektrykiem lub pomoca techniczng w celu uzyskania dalszej pomocy.

29. WYKRES - STRUKTURA MENU WYSWIETLANIA

©2026

#heatit

Hold for 2 seconds to turn
OFF the thermostat / 5 seconds to

|_|| I SET turn ON the thermostat

Iﬂfai
LUN

Connect

¢ DIR DirectLink

* REL Relay, send relay state to
DirectlLinked devices

¢ THER Thermostat, send
thermostat mode and setpoint
to DirectLinked devices

* RECV Receive, start receiving
DirectlLinks from other devices

heatit

Success

#iheatit

INCL s

fiheatit

[

fheatit

Hold button
for 2 seconds

MODE e

#heatit

ffheatit
(|
Vi N

fheatit
THER
LI

fiheatit

fiheatit

REL

() |—I
I
fheatit
W/ |_I |_I
I
fheatit

_LINH%T

TDS: Temperature displayed
in standby mode
SETT: Setpoint temperature
RELT: Real time temperature
Default
fiheatit

HER T &

UPER &

L] heai
MIN @

Minimum temperature limit

¥

heatit

MHX

5 55, .., 40°
Default 5°

5,55, .., 40°
Default 40°

ffheatit

fheatit

|:\/T
/N1 GET

fheatit

i )
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Maximum temperature limit

¥

-6,-59,..,0,0.1, .., 6°
Default 0° 10 -100%

Default 10 (100%)

Calibration #heatit

B

ffheatit

BRIT

Brightness
« BR1 Brightness 1 active state
* BR2 Brightness 2 standby state

BER

#heatit

I %IEI

0-100%
Default 5 (50%)

Default

ffiheatit

WD <

Open window Detection

4

ffheatit

|:I\ \l BED

iheatit
[ | T 100W - (maximum depending on panel model)
J- SET Default (maximum depending on panel model)
Load limit
* Hold Center button
to reset the kWh.

fiheatit

#heatit

ows total consumption ————Rxr XN T XN TN,
g I’ \||..| SET . ﬁg"ﬂg"ﬂﬂ% HiH

Measured consumption

* Hold to factory reset.

#fheatit fheatit

Fl:": T GET

Factory reset

4

fiheatit

:I:r
|__I_ GET

Escape (exit menu)

29.1. BLEDY | OGOLNE KOMUNIKATY NA WYSWIETLACZU

Error messages in display
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fiheatit
ALk
fiheatit

crn |

fiheatit

R

fiheatit
FRRT
vy N
fiheatit
|.. n |..I |..
NN DD
fiheatit

Crn |

General display messages

Failed to include

Internal error:
MCU and Wi-Fi chip
communication failed

Radio error

Internal sensor error

Overheat

Overload

fheat



fheat

fiheatit

Childlock activated

fiheatit

Childlock disabled

fiheatit

|%—\I %"%"%l Wl Open window detected

fiheatit

| I-‘I Settings stored

30. INFORMACJE O PRODUKCIE

«  Otwarte API do integracji

e Zabezpieczenie przed przegrzaniem

»  Aktualizacja oprogramowania sprzetowego (OTA)
«  Pomiar mocy czynnej

«  Wi-Fi (24GHz)/BLE

«  Sterowanie lokalne za pomocg panelu sterowania
» Termostat cyfrowy

»  Regulacja temperatury od 5°C do 40°C
Regulowana moc wyjsciowa od 100W do maks.
»  Cichy triak sterujgcy

» tatwy do odczytania wyswietlacz LCD

+  Dwa tryby: grzanie i tryb ekonomiczny

«  Wykrywanie otwartego okna

»  Zabezpieczenie przed przewroceniem

» Blokada dziecieca
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Nieruchomos¢

Wartos¢

Protokot

Wi-Fi (24GHz)/BLE

Napiecie znamionowe

230VAC 50Hz

Temperatura otoczenia

5°C do 40°C

Temperatura regulacji

5°C do 40°C

Temperatura przechowywania

- 30°C do 70°C

Histereza 0.3°C do 3.0°C (domyslnie 0.5°C)
Wilgotnosc 10% do 85% wilgotnosci wzglednej
Kod IP P24

Certyfikaty CE (Link)

Maksymalna temperatura powierzchni 58°C

Przewodd zasilajgcy 1,3 m

Niniejszym Heatit Controls AS oswiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi wymogami |
innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE.

©2026
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https://media.heatit.com/4010

fheat

Numer

artykutu.

Nazwa
produktu

Moc

Dtugosé
produktu
(A)

Szerokosé
produktu
(B)

Wysokos¢/
srednica
produktu
(C)

Masa netto
produktu

5430474
5430481

Heatit WiFi
Panel
Heater
400W White
/ Black

400 W

440mm

350mm

65mm

2700g

5430475
5430483

Heatit WiFi
Panel

Heater
600W White
/ Black

600 W

500mm

430mm

65mm

3350g

5430476
5430485

Heatit WiFi
Panel

Heater
800W White
/ Black

800 W

630mMm

430mm

65mm

4100g

5430477
5430487

Heatit WiFi
Panel
Heater
1000W
White /
Black

1000 W

800mm

430mm

65mm

5350g

5430438
5430469

Heatit WiFi
Panel
Heater
1500W
Black /
White

1500 W

1000mm

430mm

65mm

6400g

5430436
5430437

Heatit WiFi
List 750W
Black /
Panel List
750W White

/50 W

800mm

255mm

65mm

3350g

5430479
5430489

Heatit WiFi
List 1000W
White /
Black

1000 W

970mm

255mm

65mm

4000g

5430500
5430507

Heatit WiFi
Panel
Heater Glass
400W White
/ Black

400 W

460mm

350mm

60mm

3450g
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Numer

artykutu.

Nazwa
produktu

Moc

Dtugosé
produktu
(A)

Szerokosé
produktu
(B)

Wysokos¢/
srednica
produktu
(C)

Masa netto
produktu

5430501
5430508

Heatit WiFi
Panel
Heater Glass
600W White
/ Black

600 W

520mm

425mm

60mm

4550g

5430502
5430509

Heatit WiFi
Panel

Heater Glass
800W White
/ Black

800 W

650mMm

425mm

60mm

5500g

5430503
5430511

Heatit WiFi
Panel
Heater Glass
1000W
White /
Black

1000 W

820mm

425mm

60mm

6750g

5430504
5430510

Heatit WiFi
Panel
Heater Glass
1500W
White /
Black

1500 W

1020mm

425mm

60Mmm

8500g

Ze wzgledu na takie czynniki jak napiecie, czestotliwosce, wspotczynnik mocy, temperatura i element
grzejny, moc wyjsciowa panelu moze sie wahac w granicach od -10% do +5%.

WARTOSC RZECZYWISTA (W) | -10% (W) +5% (W)
400 360 420
600 540 630
800 720 840
1000 900 1050
1200 1080 1260
1500 1350 1575

©2026
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Heatit WiFi Panel Heater

Heatit WiFi List

31. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Przed czyszczeniem nalezy wytgczy¢ urzgdzenie i odtgczy¢ je od zasilania.

«  Uzywajgc miekkiej, wilgotnej sciereczki z dodatkiem tagodnego roztworu mydta lub bez,
ostroznie wyczysc zewnetrzng powierzchnie produktu.

«  UWAGA: Przed przystapieniem do kontaktu z produktem lub jego czyszczeniem nalezy odczekac,
az catkowicie ostygnie.

»  Nie nalezy dopuscic¢ do przedostania sie wody lub innych ptyndw do wnetrza produktu, gdyz
moze to spowodowac pozar i/lub zagrozenie porazeniem pradem.

»  Zalecamy rowniez okresowe czyszczenie urzgdzenia poprzez delikatne przetarcie oston
koncowkg odkurzacza, aby usungc kurz i brud, ktére mogty nagromadzic sie wewnatrz lub na
obudowie urzadzenia.

«  UWAGA: Nie nalezy uzywac silnych detergentow, srodkow czyszczacych ani rozpuszczalnikow,
gdyz mogg one uszkodzi¢ powierzchnie elementow plastikowych.
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32. TLUMACZENIE

Uwaga! Niniejszy dokument zostat przettumaczony za pomocg narzedzia do ttumaczenia opartego
na sztucznej inteligencji. W razie watpliwosci co do jego doktadnosci lub w przypadku fragmentow
wymagajacych weryfikacji, prosimy o zapoznanie sie z oryginalnym dokumentem w jezyku angielskim.
W przypadku jakichkolwiek zmian w instrukcji, wersja angielska bedzie zawsze aktualizowana w
pierwszej kolejnosci i stanowi prawidtowa, aktualng wersje instrukcji.

33. ZASTRZEZENIE

Nie wyrzucaj urzgdzen elektrycznych jako niesegregowanych odpadow komunalnych. Korzystaj z
selektywnych zbidrek. Aby zapobiec potencjalnym szkodom dla srodowiska i zdrowia ludzi
wynikajgcym z niekontrolowanej utylizacji odpadow, poddawaj je recyklingowi w sposob
odpowiedzialny, promujgc zrownowazone ponowne wykorzystanie zasobow materialnych. Aby
ZwWrocic zuzyte urzadzenie, skorzystaj z systemu zwrotu i zbiorki lub skontaktuj sie ze sprzedawcg, u
ktorego produkt zostat zakupiony. Moze on oddac ten produkt do recyklingu w sposob bezpieczny

dla srodowiska.

Nasze produkty opracowujemy i projektujemy zgodnie z naszymi surowymi wymogami jakosciowymi
(ISO 9001) oraz wymogami ochrony srodowiska (ISO 14001). Wszystkie instalacje elektryczne muszg
by¢ wykonywane przez autoryzowanego instalatora elektrycznego. Produkt musi by¢ zainstalowany
zgodnie z naszg instrukcjg instalatora i krajowymi przepisami budowlanymi. Gwarancja nie obejmuje
nieprawidtowej instalacji, niewtasciwego uzytkowania ani uszkodzen produktu. Aktualizowana
dokumentacja jest dostepna pod adresem www.heatit.com i/lub documents.heatit.com. Heatit
Controls AS nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy lub pominiecia w informacjach o
produkcie. Specyfikacje produktu mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Gwarancja nie obejmuje przerw/przestojow zwigzanych z aplikacja lub platforma
chmurowa/ustugowa.

theatit —+—

C O NTROLS Designed in Norway

Heatit Controls AS - Mattisrudsvingen 19, 2827 HUNNDALEN, NORWAY
Phone: +47 61 18 77 77 - post@heatit.com - heatit.com
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